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Next2Dreams

Mobile 3 en 1+ Mobile 3in1 * Carrusel3en1 « Mobile 3 em 1
Mobiel 3in1 * KapouléA 3 o 1 * Karuzela do tozeczka 3 w 1
Urpywka-mo6unb 3-8-1 ¢ 3'li 1 arada karyola donencesi

Mipsicka Ha nikeuko 381+ 1 .8 3 agll Llel]

descrizione lavoro: PACK NEXT2DREAMS -NEUTRA-

codice: 41007627 000 000
flow chart: 125008_72_1
codice distinta:

cliente MKTG: TOYS - A. Merlo

P

operatore:
Gennaro Schifino

responsabile area:
Vincenzo Ciabattoni - 2302

ARTSANA-GROUP @:¥Niree
n. colori: 5 I HE
CYAN MAGENTA GIALLO NERO P2747 C

inizio lavorazione

chiusura lavorazione

>

25/10/2023

26/10/2023

MADE IN CHINA
26/10/2023

CONFERMATO DA MKTG

Compatible with
Chicco Next2Me cribs. |

Suitable for most wooden cribs and Chicco NEXT2ME cribs thanks to the
attachment system.

Compatibile con la maggior parte dei lettini di legno e con le culle Chicco NEXT2ME
grazie al supporto in dotazione

Compatible avec la plupart des lits en bois et des berceaux Next2Me gréce au
support inclus.

Passend fiir die meisten Kinderbetten aus Holz und Chicco NEXT2ME Beistellbetten
dank der mitgelieferten Halterung.

@ Apto para la mayoria de las cunas de madera y las cunas Chicco NEXT2ME gracias
al soporte incluido.

@ O sistema de fixacdo adapta-se ao Next2Me e a maior parte dos ber¢os e camas de
madeira.

Geschikt voor de meeste houten wiegjes en Chicco NEXT2ME wiegjes dankzij de
verleende steun.

@ TupBato pe Tig mePIoooTePEC EUMVEC TAISIKEC KOUVIEG/KPERATAKIL KAl e TO AiKvo
Chicco NEXT2ME xdpn otnv napeXopevn umootipi§n.

@ Kompatybilna z wiekszoscia 16zeczek drewnianych i t6zeczkami Chicco NEXT2ME
dzieki dotagczonemu wspornikowi.

@ MoaxoauT K 60NbLINHCTBY fepeBAHHbIX KPOBATOK, a TakKe K KpoBaTkam Chicco
Next2Me 6narogaps cucteme KpenneHnsa mobuns.

@ Cogu ahsap anne yani besik ve Chicco NEXT2ME anne yani besikler ile uyumludur.

@ Cuctema KpinneHHs niaxoanTb Ao nixkeuok Next2Me Ta go 6inbliocTi fepeB'aAHMX
Ni>KeyoK Ta KONNCOK.
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s 20

minutes of Classical Music
(Chopin, Schumann, Offenbach)
and White Noise

minuti di Musica Classica
(Chopin, Schumann, Offenbach)
e Rumori Bianchi

Compatible with
Chicco Next2Me cribs:
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3-in-1 cot mobile Giostrina3in .
ACAUTION: MUS D BY AN ADULT. FROM BIR . AWARNING: POSSIBLE STRANGULATION INJURY\

KEEP OUT BABY'S BEGINS TO PUSH UP ON HANDS AND KNEES.

Warning: To prevent possibile injury by entanglement, remove this toy when the child starts trying to get up on its hands and
knees in a crawling position. The aerial part of the cot mobile (spiral with hanging toys) must be kept out of reach of children.
Attenzione. Per evitare eventuali lesioni da impigliamento, rimuovere questo giocattolo quando il bambino comincia a tentare di
alzarsi sulle mani e sulle ginocchia in posizione di gattonamento. La parte area della giostrina (spirale con pendenti) non deve
essere mai lasciata alla portata del bambino. Attention. Afin d’éviter tout risque de blessure suite a un enchevétrement, 6ter le
jouet dés que l'enfant tente de se mettre a quatre pattes ou de ramper. La partie haute du mobile (spirale avec éléments en
suspension) ne doit jamais étre laissée & la portée de l'enfant. Achtung. Um mégliche Verletzungen durch Verheddern zu
verhindern, ist dieses Spielzeug zu entfernen, wenn das Kind beginnt zu versuchen, auf allen Vieren zukrabbeln. Der schwebende
Teil des Mobiles (Spirale mit Hangefiguren) darf nie in Reichweite des Kindes gelassen werden. Advertencia. Para evitar posibles
dafios por estrangulamiento, este juguete debe retirarse cuando el nifio empiece a intentar levantarse valiéndose de manos y
rodillas. La parte area del carrusel (espiral con colgantes) nunca debe dejarse al alcance del nifio. Aviso. A fim de evitar riscos de
ferimento por entrelagamento, este brinquedo deve ser retirado assim que a crianga comegar a tentar erguer-se de brugos. A
parte do mébile (espiral com pendentes) nunca deve ser deixada ao alcance do bebé. Waarschuwing. Om te voorkomen dat het
kind verstrikt raakt en zich bezeert, verwijder dit speelgoed wanneer het kind op handen en voeten begint te kruipen. Het in de
lucht hangende gedeelte van de mobiel (spiraal met hangertjes) mag niet binnen het bereik van het kind gelaten worden.
Mpogidomoinon MNa tnv amoguyr KvSUVwv TViypoU, amopakpUVeTe To maikvidl autd otav to maidi apyiel va mpoomabei va
onkwOei 0Ta ¥épla Kal oTa yOvaTd TOU UMOUCOUAWVTAC. To EVOEPIO TUAUA TOU KAapPOUZEN (OTPAA pE KPEUAOTA) TIOTE eV
nipénel va apebdei kovta oto maidi. Ostrzezenie. Aby zapobiec ewentualnemu urazowi w wyniku zaplatania sie dziecka w
zabawke, nalezy ja usuna¢, od kiedy dziecko prébuje raczkowac. Czes¢ karuzeli (spiralne ramie z zawieszkami) nigdy nie
powinna by¢ pozostawiana w zasiegu dziecka. BHumaHue. Bo n36exxaHvie BO3MOXHbIX TPaBM B CBA3M C 3aMyTbiBaHWEM, 3Ty
VIPYLLIKY CnefyeT yopaTb, Kak TONIbKO Pe6EHOK HaYHET MOAHUMATLCA 1A MOM3aHUA, OMMPAACh Ha PYKM M KoneHn. YacTb
mMobuna (cnupanb crnoaBeckamy) [JOSKHa BCErAa HaxoAnTbCA BHe AocAraemocT pe6érka. Uyarl. Muhtemel yaralanma
tehlikelerinden sakinmak i¢in cocuk emekleme pozisyonundan ellerinin ve dizlerinin tstiinde kalkmayr denemeye basladig
zaman bu oyuncak kullanilmamalidir. Karyola dénencesinin havada duran kismi (oyuncaklarin asili oldugu spiral yay)
cocuklarin erisemeyecedi bir yerde tutulmalidir. YBara. o6 YHUKHYTV MOXNUBUX TPaBM Y 3B'A3KY 3 3aniyTyBaHHAM, L0
irpawky cnig npuépatn, AK TiNbKW AUTMHA MOYHe NiAHIMATUCA ANA NOB3aHHA, CNMPAUNCL Ha PyKU i KoniHa. MigsicHa

Kapycenb (cnvpanb 3 niABicKamm) HIKONW He MOBUHHA 3a7MWATUCh Ha AOCTYMHIN ANA AUTUHW BiACTaHI.
slaicXly 8g8g)) dglomcy)alnl s slosicdiellloda Al oo gy dsboXlg Lalisui¥l yla s il anis
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Requires 3 1.5V AA batteries (not supplied).

Funziona con 3 pile AA da 1,5 volt (non incluse).

Fonctionne avec 3 piles AA de 1,5 volt (non incluses).

Funktioniert mit 3 Batterien AA zu 1,5 Volt (nicht enthalten).
Funciona con 3 pilas AA de 1,5V (no incluidas).

Funciona com 3 pilhas AA de 1,5 volt (ndo incluidas).

Werkt op 3 batterijen AA van 1,5 volt (niet inbegrepen).

Aettoupyei pe 3 umatapieg AA tou 1,5 volt (Sev mepihapBdvovta).
Dziata na 3 baterie AA 1,5 volt (nie dotaczone).

Pabotaet ot 3 6aTapeek AA 1,5 BOMbT (He BXOZAT B KOMMEKT).

3 adet 1,5V AA pil gerektirir (pakete dahil degildir).

Mpauyoe Big 3 6aTaperiok Tvny "AA" Hanpyroto 1,5 BONbT (He BXOAATb B KOMMJIEKT).

(Bayg0 ) Tl 1.5 s g AA eyl 3 St duxll cullasy

Artsana S.p.A. - Via Saldarini Catelli, 1
22070 Grandate (Como) Italy
www.chicco.com
\\.\ Numero verde consumatori Italia 800 188 898

Cod 00 007627 000 000
Mcode 57262

Made in China.

Fabbricato in Cina.

Fabriqué en Chine.

Fabricado en China.
Fabricado na China.
Vervaardigd in China.
Mapdyetat otnv Kiva.
Wyprodukowano w Chinach.
M3rotosneHo B Kntae.

Cin'de Uretilmistir.

Read the instructions carefully and keep for future
reference. Leggere e conservare. Lire et conserver. Bitte die
Gebrauchsanweisung  lesen und fiir  zukiinftiges
Nachschlagen aufbewahren. Leer y conservar las
instrucciones. Ler e conservar para futura referéncia. Lezen
en bewaren. Alapdote Kat QUAGETE TIG 0dnyieg. Prosimy
doktadnie przeczyta¢ instrukcje i zachowac¢ je na
przysztos¢. lMpouectb 1 coxpaHutb. Okuyunuz ve
saklayiniz. Mpouutatn i 36epertn. Leia e conserve. BuroToBneHo B KuTai.
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www.chicco.com/recycle

Urpyuka-mo6unb Next2Dreams (HeiiTpanbHblii)

/3rotosutens: «Aptcaa C.n.A» Bua Cangapunn Katennm 1, 22070 IpaHpaate, Komo, Utanua
Vimnoptep/[uctpubbiotop/YnonHomoueHHoe wm3rotosutenem nuuo: OO0 «AptcaHa Pyc»,
125375 Poccus, 1. MockBa, [ertapHbiil nepeynok, A. 4, ctp. 1, 3T 5, nom. 1, kKom. 1 -
www.chicco.ru. TenedoH: +7(495)662-30-27

Matepwuansi: ABC; MMT; Monnamug; NMOM.

KomnnekTauus, npegoctepexeHus, yCNoBrA XpaHEeHNA, YXOA: CM. UHCTPYKLIO/yNaKkoBKy.
XpaHuTb B UNCTOM CYXOM MeCTe, BAANN OT UCTOYHVKOB TeMa 1 COMHEYHBIX Nyyeil.

TP TC 008/2011 “O 6e3onacHocTn urpylwek”. [laTa M3roTOBNEHWA: yKa3aHa Ha ynakoBke
(popmart: [THH), rae IT - rog, HH - Hepena B rogy. Cpok cny»6bi 2 rofa.

Mob6unbgi onbiHWbIK Next2Dreams (Gevitapan)

Xacbl:0 aiigaH Bactan. ©Haipywi: Artsana S.p.A., MekeH-xaitbl: Via S. Catelli 1, 22070
Grandate, Como, Utanus

Vimnoptraywwbl/InctpnbetoTop/OHAipyLLiHiH yakineTTi TynFackl: «AptcaHa Pycy» XLUK., Pec
ein 125375, Mackey k., [JlertsipHbiii nepeynok, 4-yii., 1 kopnyc, 5 k?abar, 1 6enmve, 1 benme
- www.chicco.ru. +7 (495) 662-30-27. Typagael: M1, ABC, Monnamug, NMOM.

Xabpbiktay, nainanaHy epexenepi, Tasanay, cakTay LuapTTapbl Kayincisgik wapanapb
OHIMHIH HyCKaynblKTa/kanTamazga kepceTinreH. Tasa, Kyprak )epzae, Xblfy Ko3[epiHeH xoHe
KYH coyneciHeH anbic xepae caktarbia. KO TP 008/2011 "OvibIHWwbIKTapabIH Kayinciaairi Ty
panbl". WbirapbinFaH kyHikantamaga kepceTinreH. KpiameT mepaimi:2 xbin. XyMbic ictey
ywiH 3 AA 1,5 B 6atapes kaxeT (6atapesnap kipmeigi). OHgipywwi en Kutail.

@ WARNING! MUST ONLY BE ASSEMBLED BY AN ADULT

ATTENZIONE! RICHIESTO ASSEMBLAGGIO DA PARTE DI UN ADULTO

@ ATTENTION! DOIT ETRE ASSEMBLE PAR UN ADULTE

@D ACHTUNG! DARF NUR DURCH ERWACHSENE MONTIERT WERDEN

@ ATENCION! DEBE SER ENSAMBLADA UNICAMENTE POR UN ADULTO
ATENGAO! SO DEVE SER MONTADO POR UM ADULTO

LET OP! MOET ALLEEN DOOR VOLWASSENEN IN ELKAAR GEZET WORDEN
MPOXOXH! MPEMEI NA YANPMOAOTEITAI MONO AINO ENHAIKA

@ OSTRZEZENIE! MONTAZ WYLACZNIE PRZEZ OSOBE DOROSLA

@@ BHVUMAHUE! CBOPKA JO/MKHA OCYLLEECTBIATLCA TONbKO B3POC/bIMU
DIKKAT! YALNIZCA BIR YETISKIN TARAFINDAN MONTE EDILMELIDIR

@D YBATA! MAE CKITAAATUCA JIULLE AOPOCIIOK OCOBOIO

bhadglh jasbddieclgeiad ppli a5 @

chicco.fr/tri-selectif.html

DOM

U K For Great Britain:
ARTSANA UK LTD - Building 1, 2nd Floor, Imperial Place, Maxwell Road,
C n Borehamwood, Hertfordshire, WD6 1N - Reception.uk@artsana.com
0208 953 6627 - www.chicco.co.uk - www.chiccospares.co.uk

GUARDAR ESTA EMBALAGEM PARA EVENTUAIS TEL: (11) 2246-2100/ SAC: (11) 2246-2129
CONSULTAS IMPORTADOR: ARTSANA BRASIL LTDA.  CNPJ: 02.340.424/0001-20

AV. COMENDADOR ALADINO SELMI, 4630 E-MAIL: sac.brasil@artsana.com

GALPOES 06 E 07 VILA SAN MARTIN - SITE: www.chicco.com.br

CAMPINAS - SP - CEP 13.069-096

DYSTRYBUTOR: ARTSANA POLAND SP.Z O.0.
01-377 WARSZAWA UL. POLCZYNSKA 31 A
info.pl@artsana.com

Turkiye'deki Ithalatci Firma:

ARTSANA TURKEY BEBEK VE SAGLIK URUNLERI A S.
Eski Uskiidar Yolu Erkut Sokak Uner Plaza No:4/1 Kat:12
Atasehir - Istanbul TURKIYE - Tel: 0 216 570 30 30
Uretici: Artsana S.p.A. - Via Saldarini Catelli, 1

22070 Grandate (Como) Italy
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@ The child plays with sounds and notes, developing his/her sensitivity to
.r rhythm and music.
ﬁ 0 Sensibilita Musicale

@ 3pi6HoCTi 30pYy

hicco

Musical Sensitivity

Il bambino gioca con i suoni e le note, sviluppando la propria sensibilita
al ritmo e alla musica.
Sensibilité Musicale
L'enfant joue avec les sons et les notes, développant ainsi sa propre sensibilité au rythme et a la
musique.
Musikalitat
Das Kind spielt mit den Klangen und den Noten und entwickelt so sein Rhythmus- und
Musikgefiihl.

Sensibilidad Musical

El nifio juega con los sonidos y las notas, desarrollando su sensibilidad al ritmo y la musica.
Sensibilidade Musical

A crianca brinca com os sons e as notas musicais, desenvolvendo a sua consciéncia ritmica e musical.

Gevoel Voor Muziek
Het kind speelt met geluiden en noten en ontwikkelt op deze manier een gevoel voor ritme en muziek.

Movuoikn EvaicOnoia
To maudi maiel Pe Toug YOG Kalt TIg VOTEC, avanTuooovVTag TNV eualobnaia Tou 0to pubud Kat T ™
HMOUCIKA.

Wrazliwos¢ Muzyczna

Dziecko bawi sie dzwiekami i nutami, rozwijajac przy tym wrazliwos$¢ na rytm i na muzyke.

My3blKaJ‘IbeIe Crnoco6HoCTN
N\y3blKaJ‘IbeIe NrpyLKX NOMOratoT pa3BrBaTb YyBCTBO PUTMa U TaKTa y Marsblwen.

Muizikal Duyarlilik
Cocuk, seslerle ve notalarla oynayarak; ritme ve mizige yonelik duyarhhgini gelistirir.

CnpunHATTA My3ukn
Irpw i3 3ByKamy Ta HOTamMy PO3BMBAIOTb MOYYTTA PUTMY Ta My3UKasbHi 30i6HOCTI AUTUHN.

PR g.l_xJ.”g g.ﬁ.ng.ll o jglay Lo cilaeilly - IVOPS { &0 Jobll e ly

Visual Skills

Children learn to follow moving objects and to distinguish shapes and
colours. They are drawn by the bright lights and colours.

Capacita Visive

Il bambino impara a seguire gli oggetti in movimento e a distinguere forme
e colori. E attratto da luci e colori vivaci.

Capacités Visuelles

L'enfant apprend a suivre les objets en mouvement et a distinguer les formes et les couleurs.

Il est attiré par les lumiéres et les couleurs vives.

Sehfahigkeit
Das Kind lernt, die sich bewegenden Gegensténde zu verfolgen und Formen und Farben zu
unterscheiden.Es wird von den Lichtern und lebhaften Farben angezogen.

Capacidades Visuales
El nifio aprende a seguir los objetos en movimiento y a distinguir las formas y los colores. Es atraido

por las luces y por los colores vivos. _

Capacidades Visuais )
O bebé aprende a seguir os objetos em movimento e a distinguir formas e cores. E atraido por
luzes e cores vivas.

Gezichtsvermogen
Het kind leert om bewegende voorwerpen te volgen en om vormen en kleuren te onderscheiden.
Hij wordt geboeid door lichtjes en vrolijke kleuren.

Ontikeo Ikavotnteo
To maudi pabaivel va akohouBei Ta avTikeipeva o€ Kivnon kat va {exwpilel oxrjpata Kat XpwpaTta.
MpooeAkVeTal amd Ta eWTa Kat Ta {wvTavd XpwHaTa.

Zdolnosci Wzrokowe
Dziecko uczy sie $ledzi¢ poruszajace sie przedmioty oraz rozrézniac ksztatty i kolory. Jest
zainteresowane $wiatetkami i zywymi kolorami.

3puTenbHble HaBbIKM
Pe6EHOK yunTCa cneguTb 3a ABVXKYLIMMIUCA NpeagMeTaMn 1 pasnnyatb GopMbl 1 LBeTa.

Gorsel Beceriler
Cocuklar hareket eden nesneleri takip etmeyi ve sekiller ve renkleri ayirt edebilmeyi 6grenir.
Parlak isiklar ve renkler onlari cezbeder.

,D'I/ITI/IHa BUNTbCA Cﬂi,D,KyBaTVI 3a npegmetamu, AKi PyXatoTbCA, Ta pO3I'Ii3HaBaTI/I CI)OleI/I Ta

konbopw. i npuBabnoloTh ACKpaBe CBITNO Ta KONbOPMU.
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